After-sales Service:

If you have problems during the use of this remote control, or can not use, please contact our company in time, we will
handle the relevant issues for you in a timely manner. However, you are not allowed to dismantle and repair the remote
control without authorization. For the remote control that has been detached without permission, the company will not be
responsible.

In order to ensure that you enjoy a complete product after-sales service, please retain the purchase of small tickets or
receipts.

Our company reserves the right of final interpretation of this manual. The design and technical parameters could be
changed without notice.

Service apres vente:

Si vous rencontrez des difficultés a utiliser cette télécommande ou si vous n'arrivez pas |'utiliser temporairement, veuillez
nous contacter et nous ferons de notre mieux pour vous fournir le meilleur service. Cependant, vous ne pouvez pas
démonter ou réparer la télécommande personnellement.La société n'est pas responsable de la télécommande qui a été
démontée expres.

Afin de vous assurer un service aprés-vente complet, veuillez conserver le ticket ou la facture de 'achat.

La société se réserve le droit d'interpréter définitivement ce mode d'emploi, et les paramétres techniques et de conception
sont modifiés, vous avez le droit de ne pas vous en prévenir.

After-Sales-Service

Wenn Sie Probleme wéhrend des Gebrauchs dieser Fernbedienung haben oder wenn das Produkt voriibergehend nicht
funktioniert, bitte kontaktieren Sie uns sofort und wir werden unser Bestes tun, lhnen die besten Dienstleistungen
anzubieten. Aber Sie diirfen die Fernbedienung nicht eigenméchtig zerlegen oder reparieren. Unser Unternehmen
verpflichtet zu keiner Garantie zu der Fernbedienung, die vom Benutzer eigenméchtig repariert wird.

Um sicherzustellen, dass Sie einen perfekten After-Sals-Service haben, bewahren Sie bitte den Einzahlungsschein oder die
Quittung beim Kauf gut auf.

Das Unternehmen behiilt sich das Recht vor, dieses Benutzerhandbuch endgiltig auszulegen. Die Design- und technischen
Parameter konnen ohne Vorankiindigung geéndert werden.

Servizio post-vendita

In caso di problemi su questo telecomando o non pub essere usato contattaci ir

faremo del nostro meglio per fornirti il miglior servizio. Tuttavia, non smontare o riparare il telecomando da solo senza
1e.Non alcuna per il telecomando smontato da soli.

Per avere un servizio post-vendita completo, tieni e conserva bene il buono di acquisto o la ricevuta al momento

dell'acquisto.

La nostra azienda si riserva il diritto di interpretazione finale di questo libretto di istruzioni. Il design e i parametri tecnici

sono soggetti a modifiche senza preawviso.

Servicio posventa

Si tiene cualquier problema o duda durante el uso de este control remoto; péngase en contacto con nuestra empresa
inmediatamente, nos esforzamos para ofrecerle el mejor servicio. Pero no puede desmontar ni reparar el control remoto
usted mismo, la compaiia no es responsable por el control remoto desmontado usted mismo.

Para garantizar que tenga un servicio postventa integral de productos, guarde bien el recibo de compra.

La compaiiia se reserva el derecho de interpretacion final de este manual, y de los cambios de disefio y parametros técnicos
sin previo aviso.
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Dienst na verkoop

Alsu dervindt met de iening, of als u tijdelijk niet in staat bent om het te gebruiken, neem dan
contact met ons op en wij zullen ons best doen om u de beste service te bieden. U mag de afstandsbediening echter niet
uit elkaar halen of repareren.Wij zijn niet verantwoordelijk voor de afstandsbediening die is verwijderd.

Bewaar een klein ticket of aankoopbewijs om ervoor te zorgen dat u een uif ide product- dienst heeft.

Ons bedrijf behoudt zich het recht voor de interpretatie van de specificatie definitief uit te voeren, en het ontwerp en de
technische kunnen zonder ing worden ijzi

Servigo Pés-venda

Se o controle remoto ocorrer p dificil ou ndo funcionar ( durante o processo de usar este controle

remoto, por favor, entre em contato conosco e faremos o nosso melhor para Ihe fornecer o melhor servigo. No entanto,
vocé nao pode desmontar ou reparar o controle remoto, a nossa empresa nao é responsavel pelo controle remoto que foi
removido ou reparado por vocé.

Afim de garantir que vocé tenha um servico pés-venda abrangente, guarde um pequeno bilhete ou recibo ao comprar.
A nossa empresa se reserva o direito de interpretacéo final deste manual, e os pardmetros técnicos relativos e projeto
relativos estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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Open the battery door

Insert 2AAA batteries
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Thank you for using our company remote control product. Please try it
after installing batteries at first time. If all functions are normal, you can
use directly without setting. If it can’t work normal, you need to make
the following setting, then you can use for your TV. This remote
control has a permanent memory function, no need to be reset when
you change batteries.

Product Introduction:

URC1530is a new universal remote control for HISENSE brand
LCD/LED TV. This remote control can learn all the keys, the common
functions and HOME,NETFLIX,amazon,VUDU,YouTube all have. It has
comfortable hand shape design, easy to operate. It is ideal for loss,
damage, and replacement of TV remote controls, bring more
convenience to your life.

Battery Installation :

Open the battery cover, and insert two new AAA size batteries
(non-provisioned products with this remote control) according to the
“+,-" symbol indicated inside the battery compartment. as shown in
the figure:

Battery Instruction :

® This remote control is a low-power consumption product. Under
normal circumstances, the battery life is about 12 months. If it is used
or operated improperly, the battery life will be shortened.

@ Please do not mix old and new batteries or different types of
batteries.

@ |n case of battery leakage occurs, the batteries must be removed
and the battery compartment need to be cleaned and replaced with a
new batteries

® When you are not going to use this remote control for a long
period of time, it is best to remove the batteries.

Methods for setting remote control:

The remote control has the following setting methods, please select
one of them to operate.




A. Automatic search code method: B. All keys can be learned:

Manually turn on the TV so that
the TVis in normal play and let
the remote control face the TV.
Press the "RED" key and the
"YELLOW" key until the indicator
lights up, then release two keys,
the remote control will enter the
manual search state.

Press and hold the “MUTE” key,
the indicator flashes, note
whether the TV “VOLUME"
symbol is displayed. When the
“VOLUME" symbol is displayed,
release the “MUTE” key
immediately. The indicator is off
and the setting is completed. (If
the "MUTE" key is not pressed
within 10 seconds, the indicator
will be off and remote control
exits the search state)

FINISH

(total 53keys can be learned, take the
"POWER" key learning as an example.)

C. Restore Factory Mode:

Press and hold the "GREEN" key and
the " BLUE" key for 3 seconds, the
indicator light from bright to long
bright, remote control enters the
learning state.
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Press and hold the “RED" key and “YELLOW" key, until the indicator lights
up
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Press the "POWER" key on the remote
control, the indicator will flash slowly,
and the key is waiting for the learning
signal.
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Let the transmitter of the original
remote controller to be studied face
to the transmitter of this remote
control, and keep the distance 1 to 3
cm, do not shake. Press the “POWER"
key of the remote control to be
learned, the indicator will quickly
flash 3 times and then it will keep
lighting, it means learning is
sucessful. Repeat step 2 and 3 to
learn other keys or make learning
again.

PEE0e
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input code 898, the indicator will flash 5 times, this remote control will
restore factory mode.

5 times @ ®
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Technical Parameters

This remote control can also control
the following 11 brands almost all
LCD/LED TVs.

SAMSUNG, SONY, Panasonic, LG,
PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,
GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,
BEKO

(when this remote control enters learning
state, if there is no any operation within
10 seconds, the indicator will be off and
remote control exits leamning state

ﬁ]@@@

After the learning is completed, press
the "OK" button for 3 seconds to exit
the learning mode. The indicator
goes off, learning functions is saved
and exits learning mode.

Control Distance: About 10 meters (It will be different depending on the TV
models)
Battery Type: two pieces of AAA Batteries

e
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FRANCAIS

A. Méthode de code de recherche automatique:

Merci d'utiliser notre télécommande.Essayez la machine apres la
premiére installation de la pile.Si tout est normal, vous pouvez I'utiliser
directement sans réglage. Si ce n'est pas le cas, vous devez régler votre
téléviseur a distance aprés avoir défini les paramétres selon les régles
suivantes. La télécommande dispose d'une fonction de mémoire
permanente et il n'est pas nécessaire de réinitialiser la batterie.

Introduction du produit:

URC1530 est une nouvelle télécommande TV universelle HISENSE LCD.
C'est une télécommande d'apprentissage en boutons complets, elle
comporte des fonctions communes et HOME,NETFLIX,ama-
zon,VUDU,YouTube, ... tout, elle est portable confortable, facile a utiliser,
lorsque la télécommande du téléviseur est perdue, endommagée ou
remplacée, ce produit est Idéal pour vous, apportant plus de commodité
avotre vie.

Allumez le téléviseur manuellement
pour mettre le téléviseur en
fonctionnement normal et dirigez la
télécommande vers le téléviseur.
Appuyez sur le bouton "Rouge” et
appuyez sur le bouton "Jaune"
jusqu'a ce que lindicateur de travail
s'allume, puis relachez et que la
télécommande soit entrée dans
I'état de recherche manuelle.

B. Apprentissage par bouton complet
(Il'y a 53 boutons a apprendre, prenons le
bouton POWER comme exemple):

Appuyez sur le bouton "Vert" et
appuyez sur le bouton "Bleu" Au bout
de 3 secondes, le voyant passera de
lumiére légere alumiere longue et
entrera dans I'état d'apprentissage.
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Installation de la batterie

Ouvrez le couvercle des piles et suivez le symbole "+, -" marqué dans le
compartiment des piles, mettant deux nouvelles piles AAA (non
fournies), comme indiqué sur la photo.

Appuyez sur le bouton "MUTE" et
jusqu'a ce que le voyant clignote,
vérifiez si le signe"volume" du
téléviseur est affiché. Lorsque le
signe"volume" s'affiche. vous
relachezimmédiatement le
bouton "MUTE", le voyant s'éteint
et le réglage est terminé.(Si vous
n'appuyez pas sur le bouton
"MUTE" dans les 10 secondes, le
voyant s'éteint et la télécom-
mande quitte I'état de recherche)
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Appuyez sur le bouton "POWER" de
la télécommande, le voyant
clignotera lentement et attendez le
signal d'apprentissage.
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Description de la batterie
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® La télécommande est un produit a faible consommation d'énergie: dans
des circonstances normales, la durée de vie de la batterie est d'environ 12
mois. Si elle est mal utilisée, la durée de vie de la batterie sera réduite.

® Veuillez ne pas mélanger des piles anciennes et nouvelles ou des types
de piles différents.

@ Si une fuite de batterie se produit, la batterie doit étre retirée et le
compartiment de la batterie doit étre nettoyé et remplacé par un nouveau.
® Lorsque vous ne comptez pas utiliser la télécommande pendant une
longue période, il vaut mieux retirer la batterie.

TERMINER

L'émetteur de la télécommande
d'origine a étudier fait face a la téte
de lancement de la télécommande, la
distance est de 1 a3 cm, ne pas
secouer, appuyez sur le bouton
"POWER" de la télécommande, le
voyant clignote 3 fois rapidement,
puis reste allumé longtemps,
indiquant que l'apprentissage est fait.
Répétez 2-3 fois pour apprendre les
autres boutons ou réapprend.

PEE0e
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Comment régler la télécommande:

Voila les méthodes de configuration de la télécommande, veuillez en
choisir une pour qu'elle fonctionne.

Ce produit peut également
controler a distance presque tous les
téléviseurs LCD des 11 marques
suivantes:

SAMSUNG, SONY, Panasonic, LG,
PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,
GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,
BEKO

(Aprés étre entré I'état d'apprentissage,
s'il n'y a pas d'autre opération dans les 10

secondes, lindicateur s'éteindra et sortira
de ['état d'apprentissage)
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Une fois l'apprentissage terminé, appuyez
sur le bouton "OK" et maintenez-le
pendant 3 secondes pour quitter le mode
d'apprentissage, le voyant s'éteint et
l'apprentissage est enregistre et quitte
I'état d'apprentissage.

e
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C. Restaurer les paramétres d'usine

Appuyez et maintenez le bouton "Rouge", puis appuyez sur le bouton
"Jaune" pendant 3 secondes jusqu'a ce que l'indicateur de travail s'allume

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie unser Fernbedienung-Produkt verwenden. Versuchen Sie
es zuerst, wenn die Batterie zum ersten Mal installiert wird. Wenn alles normal ist,
konnen Sie es ohne Einstellung direkt verwenden. Wenn das nicht normal ist,
missen Sie die folgenden Einstellungen ausfiihren, bevor Sie Ihr Fernsehgeréat
fernbedienen. Die Fernbedienung verfiigt tiber eine permanente Speicherfunk-
tion und anch dem Austausch der Batterie ist es nicht erforderlich, die
Einstellungen erneut auszufiihren.

Produkteinfiihrung:

puis entrez le code 898, le voyant clignote 5 fois et les réglages d'usine sont
restaurés. (Le contenu d'apprentissage sera également effacé)
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URC1530 ist eine brandneue HISENSE LCD Universelle TV-Fernbedi-
enung. Eine lernfahige Fernbedienung, deren alle Tasten Steuersignale
anderer Fernbedienungen erlernen kénnen, wie die tblichen
Funktionen sowie HOME,NETFLIX,amazon,VUDU,YouTube, ... Alles
umfassen, komfortables Handheld-Design, einfach zu bedienen, es ist
die ideale Alternative, wenn die TV-Fernbedienung verloren geht oder
beschadigt ist, was Ihrem Leben mehr Komfort erbringt.

Installation der Batterien:

TERMINER

Offnen Sie den Batteriefachdeckel und legen Sie nach dem Symbol
,+\", das im Batteriefach markiert ist, zwei neue AAA-Batterien (nicht
mitgeliefert) ein, wie in der Abbildung gezeigt.

Paramétres techniques

Hinweise der Batterie:

Distance de contrdle a distance: environ 10 métres (elle différe selon les
modeéles)
Modeéle de batterie: AAA deux piles

® Dieser Fernbedienung gilt als ein Produkt mit geringem Stromver-
brauch, unter normalen Umstanden betréagt die Lebensdauer der Batterie
circa 12 Monate. Bei unsachgeméafem Gebrauch kann sich die Lebensdau-
er der Batterie verkurzen.

® Verwenden Sie nicht gleichzeitig alte und neue Batterien Oder
verschiedene Arten von Batterien.

@ Wenn die Batterie auslauft, muss die Batterie entfernt, das Batteriefach
gereinigt sowie sie durch eine neue ersetzt werden.

@® Wenn Sie die Fernbedienung fiir langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie
die Batterie am besten entfernen.

Einstellung der Fernbedienung:

Diese Fernbedienung verfiigt Gber die folgenden Einstellungsmetho-
den. Bitte wahlen Sie eine davon aus:




A. Automatische Suche nach Kode:

Schalten Sie das Fernsehgerat
manuell ein, um das Fernsehgerét in
den normalen Wiedergabestatus zu
setzen, und richten Sie die
Fernbedienung auf das Fernsehgerét.
Halten Sie die Taste ,Rot” lang
gedriickt und driicken Sie dann die
Taste ,Gelb”, bis die Betriebsanzeige
leuchtet, dann lassen Sie los und der
manuelle Suchstatus wird beginnen.

B. Vollstandig lernféhige Tasten
(Insgesamt sind 53 Tasten lernfahig. Das
folgende Beispiel gilt fiir die Taste "Strom")

Halten Sie die Taste ,Grin” gedriickt
und driicken Sie dann die Taste
.Blau”. Nach 3 Sekunden wird die
friher leicht helle Anzeigeleuchte
standig blinken und wechselt in den
Lernstatus.
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Driicken Sie die Taste ,STROM" auf
der Fernbedienung, die Kontroll-
leuchte blinkt langsam und wartet

Halten Sie die Taste
,STUMMHALTEN" gedrtickt, bis die
Kontrollleuchte blinkt, achten Sie
darauf, ob das Symbol ,Lautstarke”
auf TV angezeigt wird. Wenn das
Symbol auf dem Bildschirm erscheint,
lassen Sie die Taste ,STUMMHALTEN"
sofort los, bis die Kontrollleuchte
erlischt. Dann ist die Einstellung
vollendet.

(Wenn die Taste ,STUMMHALTEN"
innerhalb von 10 Sekunden nicht
gedriickt wird, erlischt die
Anzeigeleuchte und die Fernbedi-
enung beendet den Suchstatus.)

auf das Lernsignal.

Richten Sie den Laserkopf der
originalen Fernbedienung auf den
Laserkopf dieser Fernbedienung. Der
Abstand betragt 1-3 cm, nicht
schiitteln, driicken Sie die Taste
»STROM" auf der Fernbedienung und
die Anzeigeleuchte blinkt 3 Mal
schnell. Wie sie standig leuchtet,
bedeutet das, dass das Lernen
erfolgreich ist. Wiederholen Sie die
Schritte 2-3, um andere Tasten lernen
zu lassen oder der Lernborgang
erneut zu starten.
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C. Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Halten Sie die Taste ,Rot” gedriickt, dann driicken Sie die Taste ,Gelb” fiir 3
Sekunden, bis die Arbeitsanzeige leuchtet

© ®
W@

dann geben Sie den Code 898 ein, die Anzeigeleuchte blinkt 5 Mal und die
Werkseinstellungen sind wiederhergestellt geworden. (Der Lerninhalt wird

ebenfalls geloscht.)
) 2J°J
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Technische Parameter

Dieses Produkt kann auch fast alle
LCD-Fernseher der folgenden 11
Marken fernsteuern:

SAMSUNG, SONY, Panasonic,

LG, PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,
GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,
BEKO

(Nachdem es in den Lemzustand
wechselt, wenn keine anderen
Operationen innerhalb von 10 Sekunden
ausgefiihrt werden, erlischt die
Anzeigeleuchte und der Lernzustand
wird beendet)

ﬁ]@@

Nachdem der Lemvorgang abgeschlossen
ist, halten Sie die Taste ,OK" fiir 3
Sekunden gedriickt, um den Lernmodus
zu beenden. Die Anzeigeleuchte erlischt,
die Daten werden gespeichert und der
Lernvorgang wird beendet.

e

Fernsteuerungsabstand: ungefahr 10 Meter (es variiert je nach dem
konkreten Modell)
Batteriemodell: 2 AAA-Batterie

-10-




ITALIANO

A. Ricerca automatica del codice:

B. Apprendimento di tutti i tasti

Grazie per utilizzare del telecomando della nostra azienda. Quando si
installano batterie per la prima volta sul prodotto, provalo prima. In
caso di funzionamento normale, il telecomando puo essere utilizzato
direttamente senza impostazione. In caso di funzionamento anormale,
& necessario impostare le impostazioni con i metodi seguenti prima di
poter controllare la TV. Il telecomando ha una funzione di memoria
permanente e non & necessario ripristinarlo dopo la sostituzione di
batterie.

Introduzione al prodotto:

Accendi manualmente il televisore,
rendendo il televisore nello stato di
trasmissione normale, rivolgi il
telecomando verso il televisore.
Tieni premuto il tasto "rosso", quindi
premi il tasto "giallo" fino a quando
la spia di lavoro si illumina, quindi
rilascia, a questo punto, si & entrato
nello stato di ricerca manuale.

(Ci sono 53 tasti da apprendere, si prende
il tasto POWER per esempio):

Premi e tieni premuto il tasto "verde",
quindi premi il tasto "blu", 3 secondi
dopo, la spia luminosa diventa accesa
normalmente dallilluminazione di
basso livello, cioé si & entrato nello
stato di apprendimento.
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URC1530 & un nuovo telecomando universale TV LCD HISENSE. Un
telecomando con apprendimento di tutti i tasti, funzioni frequenti e
HOME,NETFLIX,amazon,VUDU,YouTube, tutto cio che serve & pronto., il
design della forma comoda da tenere, facile da usare, la scelta ideale per
il telecomando TV perso, danneggiato e sostituito, portando pit
convenienza alla tua vita.

Premi il tasto "POWER" sul
telecomando, la spia luminosa

Installazione di batterie

Apri il coperchio del vano batteria e installa due nuove batterie AAA
(non incluse) in base ai segni "+, -" contrassegnati nel vano batteria,
come mostrato nella figura.

Tieni premuto il tasto "MUTE", la
spia lampeggia. Fa attenzione alla
visualizzazione del simbolo
"volume" sul TV. Quando viene
visualizzato il simbolo "volume",
rilasciaimmediatamente il tasto e
la spia del tasto "MUTE" si spenge,
indicando che l'impostazione &
completata.

(Se non premi il tasto "MUTE" entro
10 secondi, la spia si spengera el
telecomando esce dallo stato di
ricerca).

lampeggia lentamente mentre si & in
attesa del segnale di apprendimento.
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Il trasmettitore del telecomando
originale da studiare & rivolto verso il
trasmettitore del presente
telecomando, ad una di distanza
1-3cm, non agitare, premi il tasto
"POWER" del telecomando da
studiare, la spia luminosa lampeggia
rapidamente tre volte e quindi
rimane accesa normalmente,
indicando che I'apprendimento &
terminato con successo.Ripeti i passi
2-3 per apprendere altri tasti o
reimparare.

Spiegazioni sulle batterie

PHHEO

@ || telecomando & un prodotto a bassa potenza. Normalmente, la vita
utile delle batterie & di circa 12 mesi. Tuttavia, potrebbe ridursi a causa
di operazione o uso improprio.

® Non mischiare batterie vecchie e nuove o batterie di diversi tipi.

@ In caso di fuoriuscita delle batterie, si deve rimuovere le batterie,
pulire il vano batteria e installare nuove batterie.

@ Se il telecomando non sara utilizzato per un lungo periodo, € meglio
estrarre le batterie.

FINE
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Metodi per l'impostazione del telecomando:

Di seguito, vi sono due metodi per impostare il telecomando,
seleziona uno di loro per impostare.

-11-

Questo prodotto puod anche
controllare quasi tutti i modelli di TV
LCD delle seguenti 11 marche:
SAMSUNG, SONY, Panasonic, LG,
PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,
GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,
BEKO

(In caso di nessuna operazione entro 10
secondi dopo entrare nello stato di

apprendimento, la spia si spegnera e si
uscira dallo stato di apprendimento)

ﬁ@@@

Dopo l'apprendimento, premi il tasto
"OK" per 3 secondi per uscire dalla
modalita di apprendimento. La spia si
spegne, l'apprendimento é salvato e si
esce dallo stato di apprendimento.

i

FINE
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C. Ripristino alle impostazioni di fabbrica

Tieni premuto il tasto "rosso", quindi premi il tasto "giallo" per 3 secondi,
fino a quando la spia di lavoro si illumina

Gracias por utilizar nuestro control remoto, pruébelo primero cuando
instale la bateria por primera vez, si todo es normal, puede usarlo
directamente sin configuracion. Si no es normal, debe configurar de
acuerdo con el método siguiente para controlar su televisor. El control
remoto tiene una funcién de memoria permanente y no hay
necesidad de reconfigurar cuando cambia la bateria

Presentacion del producto:

quindi inserisci il codice 898, quando la spia luminosa lampeggia 5 volte, il
telecomando é ripristinato alle impostazioni di fabbrica. (Verra cancellato
anche il contenuto di apprendimento).

URC1530 es un nuevo control remoto para los televisores universales de
HISENSE LCD. Un control remoto con botén completo de aprendizaje,
las funciones comunes y HOME,NETFLIX,amazon,VUDU,You-
Tube...Disefio de aspecto de agarre cdmodo, facil de manejar, es una
opcion ideal para la pérdida, el dafio y el reemplazo del control remoto
del televisor, trayendo mucha conveniencia a su vida.

Instalacion de bateria

Abra la tapa de bateria, instale las dos nuevas pilas AAA (no incluidas)
de acuerdo con el simbolo de “++ -" en el compartimiento de la
bateria, como laimagen

Parametri tecnici

Instruccion de bateria

Distanza del telecomando: circa 10 metri (varia a seconda del modello).
Tipo di batteria: due batterie AAA

-13-

® El control remoto es un producto de bajo consumo, en caso normal,
la vida util de la bateria es unos 12 meses, si se usa o se maneja
incorrectamente, la vida Util de la bateria se acortara.

® No mezcle baterias viejas y nuevas o diferentes tipos de baterias.

® Si la bateria tiene fugas, debe sacar la bateria y limpie el compar-
timiento de bateria para reemplazar nueva bateria.

® Cuando no vaya a usar el control remoto por un tiempo prolonga-
do, es mejor sacar la bateria.

Método de configuracion del control remoto:

Este control remoto tiene los métodos siguientes de configuracion,
elija cualquiera para operar

14 -




A. Método de biisqueda automatica de cédigo:

B. Aprendizaje de boton completo

Encienda el televisor manualmente
para poner el televisor en la
reproduccién normal y apunte el
control remoto al televisor.
Mantenga presionado el botén
“Rojo” y presione el boton
“Amarillo”, hasta que se encienda el
indicador de funcionamiento, luego
suéltelo, y se ingresa el estado de
busqueda manual.

f
@

S
®0®

(Hay 53 botones para aprender, tomemos
el botén de ENCENDIDO como ejemplo):

Mantenga presionado el botén
"Verde"y presione el botén "Azul".

Después de 3 segundos, la luz
indicadora cambiaré de claraalargae
ingresard al estado de aprendizaje.

) () ) )
@), JO) 3
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Mantenga presionado el botén
“MUTE", la luz indicadora
parpadea, preste atencién asi el
simbolo de "volumen"de TV,
Cuando aparezca el simbolo
"Volumen", suelte inmediata-
mente el botén "MUTE"y se
apagara el indicador, que significa
la terminacién de configuracion.
(Si no presiona el botén "MUTE" en
10 segundos, la luz indicadora se
apagay el control remoto sale del

estado de busqueda)
CH
oy

Presione el botén "POWER" en el
control remoto, la luzindicadora
parpadeard lentamente y esperara la
sefal de aprendizaje.

D
2.&--‘
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Apunte el transmisor del control
remoto original que se estudiara al
transmisor de este control remoto,
con la distancia de 1-3cm, no se agite,
presione el botén "POWER" del
control remoto, y la luz indicadora
parpadeara 3 veces, luego mantenga
brillante, lo que indica que el
aprendizaje es exitoso. Repita 2-3
para aprender otros botones o volver
aaprender.

C. Funcion de restablecimiento de fabrica

Mantenga presionado el botén “Rojo”, luego presione el botén “Amarillo”
durante 3 segundos hasta que la indicadora se encienda

ingrese el c6digo 898, la indicadora parpadea 5 veces, se restablece a la
fabrica. (El contenido de aprendizaje también se borrard)

Parametros técnicos

Este producto también es
compatible con la mayoria de
televisores LCD de las siguientes 11
marcas:

SAMSUNG, SONY, Panasonic, LG,
PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,
GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,
BEKO

(Después de entrar en el estado de
aprendizaje, si no hay otra operacion
dentro de 10 segundos, el indicador se
apagardy saldra del estado de
aprendizaje)

ﬁ)@@

I

Después de completar el aprendizaje,
mantenga presionado el botdn "OK"
durante 3 segundos para salir del modo
de aprendizaje, la luzindicadora se
apagay el aprendizaje se guarda y sale
del estado de aprendizaje.

FIN
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Distancia de control remoto: unos 10 metros (Va a variar segun el modelo)
Modelo de bateria: 2 pilas AAA
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A. ABTOMaTH4eCKMii NONCK KOAA: B. Bce KHomiw MoryT GbiTb nepenporpammHpoBaHbI

(Bcero MOXHO nepenporpamMmmposarb 53

PYCCKUM

BpyuHyto BKITlouuTe TENEeBn30p, YToGbI
TENeBM30P HAXOAUIICA B HOPMaSIbHOM

Bnaropapum 3a 1cronb3oBaHue nynbTa AUCTaHLMOHHOTO YNpaBeHus Hallei
KomnaHuu. Moxanyiicra, nonpobyiiTe ero cpasy Nocsie NepBoii yCTaHOBKM
6atapeit. Ecv Bce hyHKLMM paboTaloT HOpMasbHO, Bbl MOXETE 7o UCMOsb30BaTh
6e3 HacTpolKku. Ecv oH He paboTaet, BaM HEO6XOAMMO BbINOSHUTL CliefyiolLme
HaCTPOIiKK, MOC/e Yero Bbl CMOXeTe WCMO/b30BaTh ero A CBOEro TeNleBr30pa.
ITOT NYNbT AUCTaHLIMOHHOTO YNpaB/eHns MeeT GYHKLIVIIO MOCTOAHHON NaMAT! 1
He TpeGyeT HOBOW HAaCTPOVIKX NPy 3ameHe GaTapeit.

Undopmanus o6 ycrpoiictee:

URC1530 - 370 HOBbI YHMBEPCaNbHbIA MyNbT AUCTAHLMOHHOTO yrpaBneHua

nsa LCD/LED Tenesusopos HISENSE. [JaHHbIi mynbT AUCTaHLMOHHOTO
yNpaBneHns MOXeT 3anporpamMmM1pOoBaH Ha BCe Kiioum 1 paboTaTb C TakviM
061LMM pyHKLMoHasnom, kak HOME,NETFLIX,amazon,VUDU,YouTube. OH
yAOGHO NEXUT B pyKe, MPOCT B 3KCriyaTaumm. OH naeanbHo NOAOMAET B
Clyyae noTepu, NOBPEXAEHNA U 3aMeHbl Ny/bTa AUCTaHLVIOHHOTO
yNpaBIeHs TENeBr30poMm, obecneyrsan 6oblue KoMPopTa B BaLLEN
MKUZHN.

BOCMpOM3BeAeHIs, 1
HanpaebTe Ny/bT ANCTaHUVOHHOMO
YNpaBneHns Ha Tenesmsop. N
Haxmure kHonku RED («KPACHbIN») n
YELLOW («<KE/TTbIV»), noka He
3aropUTCA MHAVKATOP, 3aTem
oTnycTiTe 06e KHOMKM, NyNbT
[VCTaHLMOHHOTO yNpaBieHus BoizeT
B PEXM PYYHOrO nouncka.

P
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KHONMOK , MonpobyiiTe, Hanpumep, KHonky POWER
(MUTAHWE))

© ©®

HaxmuTe n ynepxmsaiire KHonkn
GREEN («3E/IEHbI») 1 BLUE («CUHU»)
BTeueHue 3 CeKyH, MHOVKATOP Ha4YHeT
ropeTb NOCTOAHHO, MyNbT
[IVICTAHLIVIOHHOTO ynpasneHuns
repeinaer B COCTOAHME
NpOrpaMM1poBaHUA.

U o) ») oy
@) 1)

YcraHoBka 6aTapeii

OTKpoWiTe KPbiLLKY 6aTapeiiHOro OTCeKa v BCTaBbTe [BE HOBble
6artapeiikv pasmepa AAA (6atapeu He NOCTaBIAKTCA C STUM MYNITOM
[AVICTaHLIMOHHOTO YNPaB/eHus) B COOTBETCTBIM C CUMBOJIaMM «+, -»,
yKa3aHHbIMY BHYTPY 6aTapeiiHOro OTceka, Kak NnokasaHo Ha pUCyHKe:

Haxmute 1 ynepxusaiite KHOMKY
MUTE («BbIK/TFOYEHWE 3BYKA»),
VNHANKATOP HaYHET MUraThb, OTMETbTE,
ortobpaxaetca v cumson VOLUME
(«TPOMKOCTb») Ha Tenesusope.
Korpga cumson VOLUME
(«'POMKOCTb») oTo6pasuTcs,
HeMeZY1EHHO OTNYCTUTE KNaBuLLy
MUTE («BbIK/TFOYEHWE 3BYKA»).
WHpvKaTop noracHeT, 1 HacTpoika
6yneT 3aBepLueHa. (Ecm KHomnka
MUTE («BbIKIMIOYEHWE 3BYKA») He
6yneT HaxaTa B TeueHvie 10 cekyHa,
VHANKATOP MOracHeT, 1 MynbT
[AVCTaHLMOHHOTO yrpaBneHua
BbIZIET U3 PeXMMa NoncKa)

Haxmuire kHonky POWER («TUTAHUE»)
Ha My/bTe AUCTaHLIYOHHOTO
ynpaeneHus, nHankatop byaet
Me[IeHHO MUraTb, @ KHOMKa XaaTb
curHana.

=)

UHcTpykuma no pa6ote c 6atapesamu.

@ [Mynbt 1Y ABnAeTca sHeproapdeKTMBHbIM ycTpoiicTBoM. Mpn
HOpMarbHbIX YCII0BUAX CPOK Cry6bl 6aTapeil coctaBnseT okono 12
MecAueB. Cpok cyx6bl 6atapeii COKpaLLAETCs, eCV MySbT UCMONb3YETCs
nnmn paboTaeT HeHafyeXalLLMM 06pasoM.

® He BCTaBnAiiTe crapble 1 HOBble GaTapeu Uy pasnnyHble UMbl 6atapei
BMecTe.

@ B C1yuae yTeuku 6atapen JOMKHbI 6bITb yAANEHb!, aKKyMyNATOPHbIN
OTCEK OUVILLEH U YCTaHOBIEHbI HOBblE GaTapen

® Ecnvi Bbl He cobMpaeTech MCMOMb30BaTb STOT NYSbT AUCTAHLMOHHOTO
yNpaBieHns B TeUEHE [JIMTENbHOTO BPEMEHH, JTyulLLie BCEro 13BMeyb
6aTapen.

3ABEPLIEHVWE

Bapuau‘rbl Ha(TpOﬁKM nynbTa AUCTAHLUOHHOIO ynpaBieHua:

[MynbT AMCTAHLMOHHOIO YNIPAB/EHVIS| UMEET CIEAYIOLLME BAPUAHTbI
HACTPOVIKW, BbIbeprTe OfuH 13 HYX ANA PaboTbl.

=7 -

3TOT NyNbT AVCTAHLYOHHOTO
YMNpaBIeHVA TakKe MOXET YNpaBnATb
canepytowymm 11 6peHpamu,
NPeacTaBnALLVIMUA NOYTN BCEX
npowssoauTtenei LCD/LED
TeNneBn30pOB.

SAMSUNG, SONY, Panasonic, LG,
PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,

GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,

BEKO

(ecnu B peXkiiMe MporpaMmypoBaHiA B
TeyeHue 10 cekyHA C MybToM
[VICTaHLIMIOHHOTO yNpaB/ieHusA He byaeT

BbIMOIHEHO HUKAKVX AENCTBIANA,
VHAVKATOP MoracHeT 1 MynbT BbINAET 13
peXkuma NporpamMmnpoBaHIs)

n@c/efc]
S

Pacrionoxure nepeaaTunk OpyriiHanbHOro
nyNbTa AVCTaHLMOHHOTO YNPaBNieHUA
riepe/Helt CTOPOHOIA K NepefjaTukky 3Toro
nyNbTa AVCTaHLMOHHOTO YMpaBeHA 1
[epxwuTe pacctoaHue oT 1 0 3 am, He
nepensuras nynbTbl. HaxmuTe KHOMKY
POWER («[MUTAHWE») Ha nynbTe
OPUIMHAsIbHOTO AUCTAHLMIOHHOMO
YNpaBeHus, MHANKATOp 6bICTPO MUTHET 3
pasa, a 3aTem oH Gy/ieT NpoAoKaTh
TrOpeTb, 3TO 03HaYaeT, YTo
NPOrpamMMNpPOBaHIE NPOLLIO YCMELHO.
MoBTopUTe Warun 2 1 3, 4yTobbi
3anporpaMM1pOBaTh APYrvie KHOMKI U
BbIMOJIHUTL NPOrPaMM1POBaHIIe CHOBa.

EEUE

==

Io 3aBeplLeHn NPOrPaMMUpPOBaHIA
HaxXMu1Te 1 yfiepXuBaiiTe KHomnky OK B
TeueHwe 3 ceKyHp, UToBbI BbIATY U3
peXxuma nporpaMmM1poBaHmA. VIHavKatop
oracHer, 3anporpaMm1poBaHHble
bYHKLMN COXPAHATCA 1 NYNbT BbIRAET U3
PeX1Ma NporpaMM1UpOBaHUA.

3ABEPLUEHVNE

-18-



I'. BoccraHoBneHue 3aBOACKUX HAaCTpPOeK

Haxkmute 1 yaepkmBarite KHonku RED («KPACHbI») n YELLOW
(<KEJTTbII»), noka He 3aropuTca HANKaTop

NEDERLANDS

Hartelijk dank voor het gebruik van het afstandsbedieningproduct van ons
bedrijf. Probeer het eerst als u de batterij voor de eerste keer installeert. Als
alles normaal is, kunt u het direct gebruiken zonder instellingen.Als dit niet
normaal is, moet u de volgende instellingen opgeven om uw tv op afstand te
bedienen. De afstandsbediening heeft een permanente geheugenfunctie en
hoeft niet te worden gereset wanneer de batterij wordt vervangen.

Beschrijving van het product:

BBeauTe Kop 898, MHAMKATOP MUTHET 5 pas, 1 JaHHbIN MynbT
[MCTaHLMOHHOIO YNpaBsieHWA BOCCTAHOBUT 3aBOACKINE HACTPOKN.

5times @ )
WEGE)

URC1530, een nieuwe universele lcd-tv van HISENSE LCD, afstandsbedi-
ening voor leren op afstand, algemene functies en HOME,NETFLIX,ama-
zon,VUDU,YouTube, ... alles is beschikbaar, comfortabel ontwerp in de
hand, gemakkelijk te bedienen Het is een ideale keuze voor verlies,
beschadiging en vervanging van de afstandsbediening van de tv,
waardoor uw leven nog meer gebruiksgemak biedt.

Installeer de batterij

Open het batterijklepje en volg het symbool "++ -"in het batterijvak
om twee nieuwe AAA-batterijen (niet meegeleverd) te laden, zoals
weergegeven in de afbeelding

3ABEPLUEHME

TexHuyeckue XapaKTepucTukKun

Beschrijving batterij

PaccroaHwe ynpaenexua: Okono 10 meTpos (byfeT oTinyaTbea B
3aBMCMMOCTM OT MOAENN TeNnesnsopa)
Tvin anemeHTOB NTaHwsA: ABe 6atapen AAA

=9

@ De afstandsbediening is een product met een laag stroomverbruik.
Onder normale omstandigheden is de levensduur van de batterij ongeveer
12 maanden.Als deze wordt gebruikt of niet goed wordt gebruikt, wordt
de levensduur van de batterij verkort.

® Meng geen oude en nieuwe batterijen of verschillende soorten
batterijen.

® Als er een batterijlek optreedt, moet de batterij worden verwijderd en
het batterijcompartiment worden schoongemaakt en door een nieuwe
worden vervangen.

® Als u de afstandsbediening langere tijd niet zult gebruiken, is het het
beste om de batterij te verwijderen.

Hoe de afstandsbediening in te stellen:

De afstandsbediening heeft de volgende instellingsmethoden, kies
een van deze om te bedienen

=20




A. Automatische zoekcode methode:

B. Volledige knop leren

Schakel de TV handmatig in om de
TVin de normale afspeelmodus te
zetten en richt de afstandsbedien-
ing rechtstreeks op de TV.

Druk op de "Rode" knop en druk op
de "Gele" knop totdat de
werkindicator oplicht, laat dan los
en de handmatige zoekstatus wordt
ingevoerd.

= o)
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(Er zijn 53 knoppen om te leren. Laten we
de knop POWER als voorbeeld nemen):

Druk op de "Groene" knop en druk
op de "Blauwe" knop Na 3 seconden
zal het indicatielampje van licht naar
lang veranderen en de leertoestand
ingaan.

) () ) )
@), JO) 3
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Houd de "MUTE" knop, knippert
de indicator, aandacht besteden
aan TV "volume" symbool wordt
weergegeven, totdat het
"volume" symbooldisplay, laat
de knop "MUTE" onmiddellijk los
en de indicator gaat uit,
installatie is voltooid. (Als de
"MUTE" -knop niet binnen 10
seconden wordt ingedrukt, gaat
het indicatielampje uit en
verlaat de afstandsbediening de

zoekstatus)
CH
N

Druk op de knop "POWER" op de
afstandsbediening, het
indicatielampje knippert langzaam
en wacht op het leessignaal.

=
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De zender van de originele
afstandsbediening die moet worden
bestudeerd, is gericht naar de zender
van de afstandsbediening, de afstand
is 1-3 cm, schud niet, druk op de
knop "POWER" van de afstandsbedi-
ening, het indicatielampje knippert
snel 3 keer en houd vervolgens Lang
helder, waarmee succesvol leren
wordt aangeduid.

Herhaal 2-3 om andere knoppen te
leren of opnieuw te leren.

PUEEO
FEER

C. Herstel functie Terug naar fabrieksinstellingen

Druk op de"Rode" knop ingedrukt en druk vervolgens gedurende 3
seconden op de "Gele" knop totdat de werkindicator oplicht

voer vervolgens de code 898 in, het indicatielampje knippert 5 keer en de
fabrieksinstellingen worden hersteld. (De leerinhoud wordt ook gewist)

Technische parameters

Het product kan ook op afstand
vrijwel alle volgende 11 merken
lcd-tv's besturen:

SAMSUNG, SONY, Panasonic, LG,
PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,
GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,
BEKO

(Na het invoeren van het leerproces
staat, geen andere operaties binnen
10 seconden, de LED is uit en verlaat
het leren staat)

ﬁ)@@

Nadat het leren is voltooid, houdt u de
knop "OK" 3 seconden ingedrukt om de
leermodus te verlaten, gaat het
indicatielampje uit, leert u op te slaan
en verlaat u de leerstatus.

e

EINDE
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Afstandsbediening afstand: ongeveer 10 m (afhankelijk van het model)
Batterijmodel: AAA batterij twee secties
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PORTUGUES

A. Método de cédigo de pesquisa automatico:

Obrigado por usar o nosso produto de controle remoto. Por favor,
depois de instalar a bateria pela primeira vez, o experimente. Se tudo
estiver normal, vocé pode usa-lo directamente sem definir. Se néo for
normal, vocé pode sé controlar remotamente a sua TV depois de
definir as seguintes configura¢des: o controle remoto possui uma
funcao de memdria permanente e ndo ha necessidade de redefinir
ap0s a substituicdo da bateria.

Instrucdo do produto:

Ligue manualmente a televiséo para
colocar a televisdo em reproducao
normal e aponte diretamente o
controle remoto para a televisdo.
Pressione e segure o botdo
"Vermelho", depois pressione o botdo
"Amarelo" até que o indicador de
trabalho acenda, solte e 0 estado de
busca manual seja inserido.

URC1530 controle remoto universal € um novo produto usado para TV
HISENSE LCD. Um controle remoto com func¢ao de aprendizagem de
botao completo, possui totalmente fungées comuns e HOME,NETFLIX-
,amazon,VUDU,YouTube... sua aparéncia portétil confortavel e operagcao
facil, € uma escolha ideal para substituir controle remoto da TV antigo,
perdido ou dano, trazendo mais comodidade para sua vida.

Instalacdo da bateria

Abra a tampa da bateria, instale duas baterias novas de AAA (ndo
fornecidas) de acordo com o simbolo "+, -" marcado no compartimen-
to da bateria, como mostrado na figura.

Pressione e segure o botdo
"MUTE", a luz indicadora ira
piscar. Preste atencao se o
simbolo "Volume" da TV é
exibido. Quando o simbolo
"Volume" é exibido, solte
imediatamente o botdo "MUTE" e
oindicador ird apagar.(Se ndo
pressione o botdo “MUTE” dentro
de 10 segundos, a luzindicadora
apagara e o controle remoto
saira do estado de busca)

Instrucdo da bateria

® Este controle remoto é um produto de baixo consumo de energia.
Em circunstancias normais, a vida Util da bateria é de aproximada-
mente 12 meses. Se for usado ou operado incorretamente, a vida util
da bateria serd reduzida.

® Por favor, ndo use misturadamente as baterias velhas e novas ou
baterias em diferentes tipos.

@ Se a bateria vazar, deve remové-la e limpar o compartimento da
bateria e substitui-la por uma nova.

@ £ melhor remover a bateria, quando vocé nao for usar o controle
remoto por muito tempo.

CONCLUIR

B. Fungdes de aprendizagem de todaos os botdes

(Existem 53 botdes para aprender, a seguinte
usamos o botdo POWER como exemplo):

Pressione e segure o botdo "verde",
entdo pressione o botdo "azul". Apds
3 segundos, a luz da indicadora
mudara da luz fraca para a luz
duradoura, e entrara no estado de
aprendizagem.

U () ) )
O O

5

Pressione o botdo"POWER" no
controle remoto, a luz indicadora vira
piscando lentamente e aguardara o
sinal de aprendizagem.

=)

O transmissor do controle remoto
original a ser estudado esta de frente
para o transmissor do presente
controle remoto, a distancia é de 1
cm a 3 cm, nao agite, pressione o
botao "POWER" do controle remoto,
aluzindicadora manterd a luz
duradoura ap6s 3 vezes lampejos
rapidos, indicando aprendizagem
bem-sucedida. Repita 2 a 3 vezes,
aprenda outros botoes ou reaprenda.

PHE0e
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Método de configuracdo de controle remoto:

Por favor, escolha um dos métodos seguintes de configuracéo para
operar o controle remoto .

.23-

A presente produto também pode
controlar remotamente quase todas
as televisoes de LCD das seguintes
11 marcas:

SAMSUNG, SONY, Panasonic, LG,
PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,
GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,
BEKO

(Entrado no estado de aprendizagem, o
indicador apagara-se e saira-se do estado

de aprendizagem, se ndo houver outra
operacao dentro de 10 sequndos.)

ﬁ]@@@

Depois que a aprendizagem for
concluida, pressione e segure o botdo
"OK" por 3 segundos para sair do modo
de aprendizagem, a luz indicadora se
apaga, reserva-se a aprendizageme
sai-se do estado de aprendizado.

i o]

CONCLUIR
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C. Funcdo de restaurar as configuracoes de fabrica

Pressione e segure o botdo "Vermelho", em seguinte, pressione o botédo
"Amarelo" por 3 segundos até que o indicador de trabalho acenda

®
(2) ()

~e

20G EVXAPICTOUKE YIa TNV XPr 0N TOU TIPOLOVTOG MG, TOU
Aexelplotnpiou. MapakaloUpE KAVETE TPWTA pia SOKIUN apéowG
UOAIG TOMOBETHOTE TNV PmaTapia yia mpwtn @opd. Eav 0Aa givat
(PUOIONOYIKA TOTE UTTOPEITE VOl TO XPNOIOTIOOETE XWPIG pUBUIoN. Eav
Sev avtidpd QUOIOAOYIKA TOTE Ba TIPETTEL va pUBICETE TNV TNAEOPAON
0ag anod andoTaon PETA Tov KABoPIoHd Twv MApAKATw puBpicewv.To
Aexelplotriplo Slabétel pia Asrroupyia HOVIUNG pvApngG Kat Sev eivat
aVayKaio Vo EMOVAPEPETE TNV Pratapia.

Erocaywyn mpoiévrog:

e digite o codigo 898, a luz indicadora piscara 5 vezes, e as configuragdes
de fébrica serao restauradas. (O contetido de aprendizagem também sera
apagado)

To URC1530¢eivai éva véo kaBoAIknig Xpriong TnAexelptotripio OB6vng Yypwv
Kpuotédhwv (LCD) Aedpaong (TV) tng HISENSE Eva texeipiotipto pe miripn
€KUAONON GAWV TwV MANKTPWY, CUVAOEIG AEITOUPYIEG KAl Ta TIPOYPAUHaTA
NETFLIX, amazon, HOME (APXIKH), SMART, MYAPPLS. . .6Aa o€ éva, veto oxédio
XELPOG, EVKOAO OTNV AeITOUPYia Tou, amoTeel pia 16avikr) EVOANAKTIKF) AUOT Yia Tov
XOUEVO, KATESTPAPUEVO, QVTIKATESTNHEVO ENeyXO0 TG TnAedpaong amné andotaon
Kat el0dyel évav peyalutepo Babuo eukoiag otnv {wr) oag.

Tomo0étnon — Eykardotaon pmatapiwv

CONCLUIR

Parametros técnicos

Distancia do controle remoto: cerca de 10 metros (depende do modelo do
produto)
Modelo de bateria: duas se¢des baterias de AAA
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Avoi€Te To KAAUppa TNG pmatapiag, akoAouBeiote Ta cupPBoAa “+,-" Ta omoia
givat tunwpéva otov BANapo TnG pratapiag kat TomoBetrote U0 Véeg
uratapieg AAA (Sev mapéxovTal L TO TIPOIOV), OTIWE PAIVETAL OTNV EIKOVA.

NMepiypaei pnatapiag

® To TnAexelpioTriplo givat éva PoIdv XapNARG Katavahwong. Yo
PUOIONOYIKEG OUVONKEG, N Sidpkeia {wnig TWV PmaTaplwv givat epimou 12 privec.
3TNV MEPITTWOT EYKATACTAONG UETAXEIPICHEVWV 1} N GWOTA TOMOBETNHEVWY
uratapiwv, n Sidpkeia {wrig TNG Prmatapiag eivat KPOTePn.

@ Mnv avapiyvUeTe TOAIEG Kal VEEG pmmaTapieg 1 Sla@opeTikoUg TUToug
pmaTapiwv.

@ Y& mepimwon Slapporig Tng umatapiag, Ba MPETel va apaIpEcETe TRV
unatapia, va kaBapioete Tov BAAAPO Kal va TNV QVTIKATACTHOETE e pia Véa.

@ EdQv v pOKeITaL va XPNOILIOTIOINCETE TO TNAEXEIPIOTIPIO YIA UEYOAAO XPOVIKO
S1dotna, TOTE gival KAAUTEPA VO APAIPETETE TIG PITATAPIES

Nwc va puBpioete To TNAe)EIpIOTIipLO:

To tAexeipiotripio Siabétel Tig akdAouBeg, peBddoug puBuIong,
mapakohoUpe eMAEETE pia €€ aUTWV yia TV Aertoupyia Tou.
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A. MéBodo Autopatng avaliitone kwbikov:

Avoi€te v TnAedpaon xelpokivnta yia
V0 TOTOBETHOETE TNV TNAEGPAOT OTNV
(PUOIOAOYIKT TNG AEToupYia Kat OTPEYTE
TO TNAEXEIPIOTTIPIO AMEVBEITG TTPOG TV
TnAedpaon.

Méote Kat kpatroTe To “KOKKIvo”
Tkt evw mélete To “Kitpivo” mfiktpo
£wG 61OV evepyorotnBei n Auvia
Aertoupyiag, otnv cuvéxela
ameAeuBePWOTE Kalt £XETe E10ENBEL TNV
Kataotaon xelpokivntng avalritnong.

Miéote Kat KpatrioTe To MAfikTpo “MUTE”,
n Auxvia Aerroupyiag 6a avaBooprioel
Mpooé€te edv undpyel n EvOein
“Evtaon” (Volume) otnv t\edpaon.
‘Otav n évdeign ¢ “Evraon” (Volume)
eppaviletar otn 086vn, ameheubepwote
To MAKTPO “MUTE” Gueca Kat n Auyvia
Aerroupyiag Ba amevepyoroinOei. H
PUBION OANOKANPWONKE.

(Eav To mrjktpo “MUTE” (ClwrmArig
Aerroupyia) Sev mieoTei evog 10
Seutepolémtwy, n Auyvia Aerroupyiag
QTTEVEPYOTTOLEITAL KAl TO TNAEXEIPIOTTPIO
£€€pyeTal TG Katdaotaong avadritnong).

B. NM\ijpn¢ ekpdbnon mijktpwv
(Ymapyouv 53 mAfKtpa yia ekpuaénon,

ag MAPOUHE WG TAPASEIYHA TO TTAKTPO TNG
ENEPIOMOIHXHX (POWER):

C. Emavagopa Aertoupyiag epyootaciakwv pudpiccwy

Miéote kal KPATAOTE TO “TPAGIVO” TMANKTPO
KOl OTNV OUVEXEIQ TEDTE TO “MAE”
TIARKTPO. MeTd amd 3 Seutepdlerma, n
Auyvia Aertoupyiag Ba aMder and
ENAPPWE PWTEIVH) OE TTONY PWTEIVH Kalt
£I0£PXECTE OTNV KATAOTAON EKUAONONG.

) s ) )
OO

Miéote Kal kpateioTe og autr TV B€on To “KOKKIVO” TIAKTPO, OTNV CUVEXEL
méote 1o “Kitpivo” MAAKTPO yia 3 SeUTEPONENTA PEXPL TNV EVEPYOTTIOINGT TOU
Seiktn (Ayviag) Aertoupyiag

MiéoTe OTO TNAEKEIPIOTIPIO TO TARKTPO
“POWER", n Auxvia Aerroupyiag 6a
avaBoaofroel pe apyo PO Kal Twpa
QVAUEVATE TO O1jpal yIa TNV EKUABnoN.

TomoBeTr\OTE TNV KEQAAY| EKTTOMTTAG TOU
TNAEXEIPIOTNPIOL TO OMOi0 TIPAKETTal VA
HeENETHOETE, va avTiKpiel TNV KePahi
EKTTOUTTIG TOU TIPAYHATIKOU
TAexeIploMpiov, ot pia andotaon 1-3 k.,
HNV TO KOUVATE, TIEDTE TO AAKTPO
“POWER" Tou TnAekelplopiou, n Auxvia
Aeroupyiag avaBoaprivel ypriyopa 3 @opég
KOl OTNV OUVEXELQ YIVETal TTOAD QWTEWVK,
Seiyvovrag emuyn ekpabnon.
EmavaldBarte 2-3 opég yia ekpdbnon
AN\wV TARKTPWV 1) EKUABNon €K VEou.

HPE0e
BOBIo)

OTNV CUVEXELQ EI0AYETE ToV KwdIKS 898, 0 Seiktng (Auxvia) Asrtoupyiag
avaBooPrvel 5 POPEG KAl Ol EPYOOTACIAKESG PUBLITELS £Xouv emavagepOEi.
(To mepiexOpEevo ekpabnong Ba kabapioTei emiong M PWC)

= 2

Texvikoi Mapaperpot

To mapdv mpoldv pmopei va eNéyEel €€
amooTdoewe OAEG OXeSOV TG
TnAeopacelg LCD (086vng Yypwv
KpuotdM\wv) amd Tig akdAouBeg 11
UAPKEG TTPOLOVTWV.:

LG, SONY, Panasonic, SHARP,

PHILIPS, TOSHIBA, SHARP,

GRUNDIG, VESTEL, THOMSON,

BEKO

(Metd v €i0080 0O OTNV KATAoTaon
EKPAEBNONG £pOoOV Sev UMAPXEL NN

Aerroupyia evtdg 10 Seutepolémuwy,
Auyvia Ba anevepyomoinBei kat e€pxeTat
NG KATAoTaoNG EKUABNONC).

ﬁ]@@

Metd my ohokMjpwon e katdotaong
€KpGBNoNG, MEOTE Kat KPATrioTe To TArKTPo “OK”
yiaiepinou 3 SeutepdAerTa yia va e§EABeTe ané
v kardotoon ekpaBnang o Seikng Auyvia)
\EToUpYIag aITEVEPYOTIOLETTaLL, YEYOVOG TIOU
onpaivel 6T amoBnKeVETe v eKudBnon Kat kat
EE£OXEOTE M6 TV KATGOTOOM EkudBnonG

< >

H andotaon Tou tAexeiplotnpiou: epimou 10 pétpa (e§aptdral amd To
HovTéNo)
Tunog Mnatapiag: Mmatapia AAA, 0o Béoeig

=27 -
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